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1. [Tepeyenn MIIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHUSA
M0 IMCUHUILUIHHE, COOTHECEHHBIX € IUIAHUPYEeMbIMU
pe3yJbTaTaMu OCBOCHUS 00pa30BaTeJIbHOM MPOrPaMMbl

1.1. Illesim ocBOeHUSI AUCHUIJINHBI

IlenssMu ocBOEHMSI NUCHUIUIMHBI «JlenoBOM (paHIly3CKUIl SA3bIK» ABIsAETCS (OPMHUPOBAHUE
WHOSI3BIYHOM  KOMMYHUKATUBHOMW  KOMIIETEHIIMM  OyAymiero OakamaBpa, IO3BOJISIFOIICH
UCIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIM A3BIK KaK CPEICTBO MNPO(ECCHOHANBHOTO U MEXINYHOCTHOTO
oOLIeHMSL.

JlocTrkeHne IIIaBHOM L€ MPEANONaracT KOMIUIEKCHYIO PEAIN3alMI0 CIEAYIOUINX LEeJIeH:
IIO3HABATEIILHOM, Pa3BUBAIOIIEH, BOCIIMTATEIILHOM, IPAKTUYECKOM, IIPEATIONATaloIIe OBIIaIcHUE
MHOSA3BIYHBIM OOIIEHHMEM B €IUHCTBE BCEX €ro KOMIETeHIMH, (yHKIMA u Qopm, dYTO
OCYIIECTBIISICTCS ~ TOCPEACTBOM  B3aUMOCBSI3aHHOTO ~ OOYYeHHS BCEM BHJAM  pPEYEBOM
JEATEIIBHOCTH B paMKax OIPENETICHHOIO MPOrpaMMoi MPeJMETHO-TEMATUUECKOTO COACpKaHMs,
a TaK)Ke OBJIAJICHUSI TEXHOJIOTUSIMU SI3bIKOBOI'O CaMO0OOpa30BaHusl.

1.2. ®opmupyemMblie KOMIIETCHINH
OcBocHHE TUCITUTUIMHEI «JlemoBoli (hpaHITy3CKHIl SI3BIK» HAIIPABJICHO Ha (opMHUpOBaHUE:

Kon
HaumenoBanue HaumenoBanue KOMIIOHEHTA
Kox komriereHIInn KOMIIOHCHTA
KOMITETEHIINH OCBOEHUSI KOMIIETCHIINH
KOMIETEHIINH
[IKc OC II -6 Cnocob6en  Bnagets | [IKc OC II- | Cnocoben mpuobpecTy 3HaHUS O
JIBYMSI 6.1; MPOBEICHUU myOJIUYHOTO
WHOCTPAaHHBIMU BBICTYIUICHUS Ha WHOCTPaAaHHOM
S3BIKAMH Ha YpPOBHE SI3BIKE

i{e HI:;,KG Upper- ke OC 1I- | Criocoben NpUOOpPECTH 3HAHUS O
ntermediate 6.2 BEJICHUU JI€JI0OBOW IEPENHUCKU Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

[IKc OC II- | Crocoben mnpuoOpecTd 3HaHUS
6.3 00 WCITOIB30BAaHUH AHTJIMHCKOTO
U ucmaHckoro (¢paHIry3CKOro,
HEMEIKOTO SI3BIKOB) B
npodecCuoHaNTbHON Hay4YHOU
KOMMYHHKAITUU




®opmupyemMble KOMIIETEHIIUH

B PE3yIbTaTC OCBOCHUA JUCHUIIIMNHBI Y CTYACHTOB JOJI?KHbBI OBITE C(l)OpMI/IpOBaHBK

OTO/TD Konm »Tana Pe3ynbrarel 00ydeHus

(mpu HAJIMUUK OCBOEHUS

npodcranaapra) KOMIICTCHITIH
OT® ITIKec OC 1II - Pe3yibTaThl 00y4yeHusi: 6230Bblil YPOBEHb
B. OcymiecTBinenue 6.1 3HaHusg:
BHEIIHEIKOHOMUYECKON [IKc OC II- | 3HaeTr ©0a30Bble TIpaMMaTHUECKHE IIpaBHIIA
JEeSTeNIbHOCTH Opranu3auuu | 6.2 MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA,
TD [IKc OC II- | YmeHus:
—B/01.6. [Toaroroska x 6.3 YMEET BBIJEIUTH OCHOBHYIO HWH()OPMALMIO B

3aKJIFOYCHUIO
BHCIIHCTOPTOBOI'O KOHTPAKTa

TCMATHUYCCKOM TCKCTC

Hagbiku:

MMOHUMAET MOCTaBJICHHBIC 3a/1auu Ha
WHOCTPAaHHOM sI3bIKe, CcOOII0faeT TpeOoBaHUs
UCXOJlI U3 TIOCTaBJICHHOW y4eOHOW 3amauu
MOJIFOTOBKAa KOMMEPUYECKUX MPEJIOKESHUH.

Pe3yibTaThl 00y4eHHUsi: CPeIHUI YPOBEHb

3HaHusg:
He ncnbITeiBacT TpyAHOCTEN B pELICHUN
ITOCTaBJIICHHON KOMMYHHMKATUBHOM 3a/1a4H.

YmMmenus:
JlommyckaeT MUHUMYM PEUYEBBIX OLINOOK B
BBICTYIICHUH.

Hagbiku:
YMeeT BbIpasuTh CBOKO TOYKY 3PEHHUS B paMKax
V3Yy4YCHHON TEMATHKHU.

PesyibTarhbl o0y4eHus: NPOABHHYTHIA
YPOBEHb

3HaHus:
JleMoHCTpUpYET 3HaHKE MTPOPECCHOHATIBHON
JIEKCUKU HAa THOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ymenwst:
.HOFI/I‘ICCKI/I BI)ICTpaI/IBaeT KOMMyHI/IKaIH/IIO, HC
HCIIBITEIBAA pr}IHOCTeﬁ B BI)I60pe A3BIKOBBIX
CpENCTB.

Hagbiku:

CobmnroaeT OCHOBHBIE TPEOOBAaHUS K
0(hopMIIEHHIO JIETOBOTO IOKYMEHTA.

I'paMOTHO BBICTpanWBaeT OTBET Ha MOCTABICHHBII
BOMPOC MO MpOoeCCHOHATBHON TEMaTHKE.
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2. O0BbéM 1 MeCTO IMCUMILUIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTeIbHOM
MPOrpamMMBblI

OO6mm1ast TpPyA0€MKOCTh JUCIUTIIIMHBI COCTABIACT 7 3a4€THBIX eAUHUIL, 252 ak. yacoB (189
acr.4.). JucrummuHa «J/lenoBoit (paHIy3CKHil S3bIK» OTHOCHUTCS K BapUaTUBHOW 4YacTu
y4eOHOTO IJIaHa.

Ha konTakTHyto paboty ¢ mpenogaBareneM Boiaensierca 130 akagemuueckux yaca (97
ACTPOHOMHUYECKHX Yaca), U3 KoTopeix 128 ak.4. (96 acTp.d.) mpakTHYECKUX 3aHATHH, 2 aK.4d. (2
acTp.d.) KOHCYJIbTAlMs K 9K3aMeHy, 86 ak.4. (64 acTp.d.) COCTaBIIET CaMOCTOATENbHAs paboTa.
dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALUM - 3a4ET B 5 ceMecTpe, IK3aMeH B 6 ceMecTpe.

Bi paGots! TpynoemkocTs (B akaj.4acax)
o4Hast GopMbI OOyUECHHS

OO0masi Tpy10€eMKOCTh 252
AynurTopHasi padora 130

Jlexuuu

[IpakTrueckue 3aHATUS 128
CamocrosiTesibHas padora 86
KouTtpoJs camocTosiTe/IbHOI PadoThI 36
Kouncyabranus 2
Buja utoroBoro KOHTpoOJIst 3aueT, DK3aMeH

JlucumiuinHa — peanu3yercs ¢ NPUMEHCHHEM JUCTAaHIIMOHHBIX — 00pa3oBaTelbHBIX
texHojoruii (nanee — J10T).

JlocTyn K cucTeMe IMCTaHIMOHHBIX 00pa3oBaTelbHBIX TexHOJoruid CeBepo-3amagHoro
MHCTUTYTA YNPABJICHUS OCYIIECTBISECTCS KaKABIM OOYYArOIIMMCS CaMOCTOSTENBHO C JII0O0TO0
ycTpoiicTBa Ha moprtane: https://Ims.ranepa.ru/. Ilapons u JOTHH K JUYHOMY KaOWHETY /
PO PEIOCTABIISETCS CTYJICHTY B JIeKaHaTe.

Bce ¢opmbl Tekyiiero KOHTpoJs, MPOBOAMMBIE B CHCTEME JUCTAHLIMOHHOIO O0Yy4eHus,
OILICHUBAIOTCSI B CUCTEME JAUCTAHLMOHHOIO 00y4deHus. JlocTyn K BUAEO W MaTepuaiaMm JEeKIU
IpPEeJOCTaBIIseTCS. B TEUEHUE Bcero cemectpa. JlocTynm K KaxJaoMmy BHIY paOOT M KOJIMYECTBO
MOTIBITOK Ha BBHIMOJIHEHUE 3aJaHHs MPEJOCTABISCTCS Ha OrPaHUYEHHOE BpPEMS COTJIAaCHO
periaMeHTy JOUCHMIUIMHBL, onyonukoBanHomMy B CJIO. IlpemopaBarens — OLEHHBAeT
BBIMIOJTHEHHBIE 00y4aroImuMess paboTel He no3aHee 10 pabouux THEH mociie OKOHYaHMS CpoKa
BBITTOJIHEHUSL.

3. Coaepxanue U CTPYKTYpPa AUCUMILTUHBI

3 kypc 5 cemectp

B mom uucne, uac.
(04HO/0UHO-3004HO/3A0UHO) Dopmbi
Bcezo s = KOHMPOJIS
Haumenosanue memui Ayoumopnas paboma S 2 P
uacos S 3 (ouno/ouno-
npaxmuueckue S
nexyuu P SR RS 3a04H0/3A04HO)
3aHAMU



https://lms.ranepa.ru/
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8ceco

U3 nux 6
UHMEPAKMUe
Hotl hopme
6cezo
U3 nux 6
uHmepaKxmue
HoU hopme

Tema 1.

I'eorpadus Dpanmmm, 3aMOpcKHe
TEPPUTOPUH, PETHOHBI,
JICTIapTaMCHTHI, KOMMYHBI
Oparnun, GpaHkoHOHHBIC CTPAHBI

La grammaire: Les pronoms
personnels COD, COI

27

17

10

YO

Tema 2. Panorama socio-
économique francais
ColmaibHO-3KOHOMHUYECKAS
cuTyauus B0 OpaHiuu

OCHOBHEIE

JIUIIOMOB,

ConmanbHas KH3Hb,
raserol, Ha3BaHUS
Murpanus, 6e3padoTuna
La grammaire: Les
démonstratifs « celui »,
« ceux », « celles »

pronoms
« celle »,

27

17

10

YO

Tema 3. Le recrutement — les
salariés

[Mouck paboTel, mpueM Ha padoTy,
COCTaBJCHHE  pe3ioMe, THUTIBI
TPYIOBBIX JOTOBOPOB

La grammaire : révision : le passé
récent et le passé composé

29

17

12

YO

Tema 4. Les
d’entreprises

différents types
Tunel npeanpusaThii, ydpexIeHue
MPEaNPUITHS, BbIOOD
OpraHU3alMOHHO-IIPABOBOMI

¢ opMmbl, ToroBOp PpaHIIU3bI

La grammaire : 'imparfait et le
passé compose

25

13

12

YO
KP

IIpomMexyTOUHBII KOHTPOJIb

3auér

HUTOIrO

108

| 64 | |

44

3kypc 6 cemecTtp

Haumenosanue memul

Bcezo
4acoe

B mom uucne, uac.
(ouno/ouno-3aouno/3a0uio)

Ayoumopnas paboma

npakxmuydeckue
JAeKyuu S
3aHAMUSA

ab

Camocr
osamenv;

Dopmwi
KOHMPOIs.
(ouno/ouno-
3A04YHO/3004HO)




o]

8ceco

U3 nux 6
unmepaxkmu
6HOU hopme

6ce20

U3 nux 6
unmepaxkmu
6HOUL (hopme

Tema 5. Le markéting et la publicité
Analyse du marché, le sondage — une
des techniques de markéting, supports
publicitaires

MapkeTHHT 1 pekiiaMa, aHaJIu3 PhIHKA,
OIIPOC — OTHA U3 MapKETHHIOBBIX
TEXHOJIOTHi, pEKIaMHbIE HOCUTENN

La grammaire : le gérondif et le participe
présent

26

16

10

YO

Tema 6. La distribution — la vente

Du producteur au consommateur,
circuits de distribution, établissements
du commerce

[Tponaxa

Ot mnpousBomUTENs K TOTPeOUTEIIO,
cucTeMa cObITa, TOPTOBbIC YUPEIKICHHS
La grammaire : I’expression du passif
(autres moyens que la voix passive)

26

16

10

YO

Tema 7. La vie d’une entreprise

Ilpennpusitue — KUBOH OpraHusm,
NpEeanpusaTvss B 3aTPyIHUTEILHOM
MOJIOKCHUHU

La grammaire : le conditionnel présent

26

16

10

YO

Tema 8. Les télécommunications
KomnrproTepHoe o00o0pymoBaHWE, HHTEPHET,
MyJibTUMEHUA, TCXHOJIOI'HUH, KOTOpLIC
yayqmaroT NpOru3BOAUTCIbHOCTD

La grammaire : le conditionnel passé

28

16

12

YO
KP

KoncyabTrauus

HTtoroBbliit KOHTPOIb

36

IK3aMCH

UuToro

144

42

YO — ycTHBIi om1poc;

KP — xontposnbHas padoTa;

T — TectupoBanue;
[TP — mucemennas pabota
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IL1aHbl NpaKTHYECKUX 3AHATHA

Tema 1.

L’organisation administrative de la France. Les DOM-TOM. La coopération culturelle et
technique des pays francophone. Les ambassadeurs de la francophonie dans le monde.

Les pronoms personnels : COD — le, la, les, COI — me, te, nous, vous, lui, lui, leur
Le dialogue : Tu m’en a parlé ?

Tema 2.

La structure sociale et économique de la France. L’immigration : le droit a la différence.
Comment devenir Frangais ? Le chdmage dans les régions.

Les pronoms démonstratifs « celui », « celle », « ceux », « celles ». L utilisation.

Le dialogue : Un buffet dans le jardin

Tema 3.

Le vocabulaire sur le théme. La recherche de I’emploi. Les annonces d’emploi. Les exemples des
CV, la structure du CV.

La révision et la comparaison des deux temps du passé : le passé récent et le passé composé.
Le dialogue : Un peu de stress au bureau

Tema 4.
Les étapes de la création d’une entreprise, d’une société. Les types différents des statuts
juridiques. Le contrat de franchise. Les documents écrits de I’entreprise.

La comparaison des temps du passé€ : I’imparfait et le passé composé. La concordance des temps
Le dialogue : Une curieuse aventure

Tema S.
Le processus de réalisation d’une enquéte par sondage. Les actions publicitaires pour atteindre
’objectif cible : le consommateur.

Les formes du gérondif et du participe passé. L’emploi.
Le dialogue : En continuant comme c¢a...

Tema 6.

Qu’est-ce que la distribution ? Quelques commandements pour bien acheter dans les grandes
surfaces. Les définitions des établissements tels que : grand magasin — hypermarché¢ — magasin
populaire — petit commerce... etc.

Quelles structures de la langue francaise permettent d’exprimer le passif (outre la voix passive) ?
Le dialogue : L’age se fait sentir...

Tema 7.

L’entreprise qui se développe. La gestion des ressources humaines au sein d’une entreprise. La
réduction de ’effectif de I’entreprise en difficulté. Le redressement juridique.

La formation et I’utilisation du conditionnel présent.

Les formules de politesse avec le conditionnel présent. La phrase conditionnelle.
Le dialogue : Elle serait comment, cette maison ?...

Le dialogue : Un conflit au bureau
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Tema 8.

Le role du matériel informatique en 3-me millénaire. Peut-on survivre sans internet aujourd’hui ? Quelles
sont les techniques qui améliorent la productivité ? Les téléconférences en temps de la pandémie.

La formation et I’utilisation du conditionnel passé.

Le dialogue : Tu n’aurais pas di...

Le dialogue : Je t’aurais dérangg...

4. MaTtepuaJjibl TeKylIero KOHTPOJISAA yCIIeBA€MOCTH 00yYAKO M XCS

4.1. B xone peanuzanuu gucuuminnsl 51.B.J1B.03.02 /lesioBoii ¢ppaHIy3cKHil A3bIK
HCNOJIb3YIOTCS CJIeAyI0IHe MeTO/bl TeKYIero KOHTPOJIs ycIeBaeMOCTH 00y4aroluXxcsi:

YcrHble onpocsl

Tema 1.
Lisez et traduisez le texte :

Apergu sur
I’ Agence de coopération culturelle et technique

L’Agence de la francophonie (ACCT), créée a Niamey en 1970 sous ’appellation d’Agence
de coopération culturelle et technique, est I’'unique organisation intergouvernementale de la
Francophonie et le principal opérateur des Conférences bisannuelles des chefs d’Etat et de
gouvernement des pays ayant le francgais en partage, aussi appelées Sommets francophones.

L’agence assure le secrétariat de toutes les instances de la Francophonie. Elle déploie son
activité multilatérale dans les domaines de 1’éducation et de la formation, de la culture et de la
communication, de la coopération juridique et judiciaire, de diverses actions au titre de la
direction générale du développement et de la solidarité.

Outre son siege, situé a Paris, I’Agence dispose d’une école internationale de la Francophonie
a Bordeaux (France) ou est située sa direction générale Education-Formation, d’un Institut de
I’énergie des pays ayant en commun 1’usage du francais (IEFP) a Québec (Canada), d’un
Bureau de liaison avec 1’Union Européenne a Bruxelles (Belgique), d’un Bureau permanent
d’observation aux Nations-Unies a New-York (Etats-Unis), d’un Bureau régional de I’ Afrique
de I’Ouest a Lomé (Togo), d’un Bureau régional de I’ Afrique Centrale a Libreville (Gabon),
d’un Bureau régional pour 1’ Asie — Pacifique a Hanoi (Viét-Nam).

L’ACCT regroupe 46 pays ou gouvernements : Bénin, Bulgarie, Burkina-Faso, Burundi,
Cambodge, Cameroun, Canada, Canada-Nouveau Brunswick, Canada-Québec, Centrafrique,
Communauté francaise de Belgique, Comores, Congo, Cote-d’Ivoire, Djibouti, Dominique,
Egypte, France, Gabon, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée équatoriale, Haiti, Laos, Liban,
Luxembourg, Madagascar, Mali, Maroc, Maurice, Mauritanie, Moldavie, Monaco, Niger,
Roumanie, Rwanda, Sainte-Lucie, Sénégal, Seychelles, Suisse, Tchad, Togo, Tunisie,
Vanuatu, Viét-Nam, Zaire.

Nommez trois départements d’outre-mer et donnez leur chef-lieu.

Tema 2
Répondez aux questions :
1. Quelle est la devise de la République francaise ?
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2. Comment s’appellent : a. le président de la République ; b. le Premier Ministre ; c. le
premier Président de la V-me République.

3. Quelle figure géométrique symbolise la France ?
4. Comment s’appellent les inventeurs du cinématographe ?
5. Citez quatre spécialités gastronomiques frangaises

Donnez votre opinion sur la situation économique en France.

Tema 3
Lisez et traduisez le texte ci-dessous :

Marie-Louise Berger est née a St-Vallier-de-Thiey (06), le 9 février 1955, elle est divorcée,
elle a trois enfants et demeure 18, rue de Charenton a Paris dans le XIle arrondissement. Té€l. :
01.41.15.45.69.

De nationalité francaise, elle a fait ses études au lycée Amiral de Grasse, a Grasse. Elle a
obtenu un bac gestion, mention AB en juin 1972.

En 1974 apres avoir passé un DEUG d’allemand, elle a préparé un BTS de secrétariat trilingue
anglais-allemand.

A T’issue de ses études, en septembre 1976, elle est embauchée a la parfumerie « Mane et
fils », route de Vence, 06130 GRASSE, ou elle restera jusqu’en 1983. Elle a interrompu toute
activité professionnelle pendant deux ans.

Installée a Paris, elle a recommencé a travailler pour les établissements « Aroma SA », 96, rue
de Maine, 75014 PARIS, ou elle a assuré les fonctions de secrétaire du directeur commercial,
jusqu’au rachat de I’entreprise par une multinationale italienne. Elle est au chdomage depuis un
an.

Parlez de vous, comme si vous étiez a I’entretien d’embauche.

Tema 4
Donnez les définitions aux termes suivants : circulaire, compte rendu, note de synthese, proces-
verbal, rapport
Complétez les phrases suivantes :
1. Le groupe francais Havas pense 25% du capital de Contact’s, une des
plus grandes agences de relations publiques canadiennes.
Acquérir — acquiescer — acquitter — requérir

2. L’assemblée générale des est prévue pour le deuxieéme lundi de
janvier ; n’oubliez pas de réserver la salle de Novotel.
Actionnaires — associés — partenaires - sociétaires

3. Pour se développer, une entreprise doit connaitre ses potentialités, son et
sa position par rapport a ses concurrents.
Entourage — environnement — panorama - rayon

4. Les accords de partenariat signés entre I’IUP et centaines entreprises de la région
devraient faciliter I’ professionnelle des étudiants.
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Acceptation — adaptation — appartenance - insertion

5. Le recours a la devient de plus en plus fréquent pour résoudre des
conflits graves au sein de I’entreprise.
Médiation — méditation — mesure - pacification

Tema 5
Retrouvez dans la liste le terme correspondant a chacune des définitions suivantes :
Affiche — brochure — catalogue — circulaire — dépliant — prospectus

1. : Document qui donne la description et le prix d’un produit et en explique
les avantages.
2. : Liste paraissant sous forme de livret qui présente les produits

accompagnés de leurs caractéristiques et de leur prix.

3. : Imprimé publicitaire présenté sous la forme d’une feuille pliée en deux
ou plusieurs fois.

Livret qui présente les produits de fagon détaillée.

5. : Imprimé adressée simultanément a de nombreuses personnes, le plus
souvent par courrier.

6. : Annonce publicitaire généralement placardée sur des espaces réservés a
cet effet.

Publicité orale.
Essayez de concevoir une petite annonce publicitaire radiophonique pour les produits suivants :
- Des barres énergétiques pour étudiants stressés a 1’approche des examens.

Tema 6

Le contexte : Noélle Bourelly, opticienne (29, rue Aristide-Briand, 63000 Clermont-Ferrand) a
recu de son fournisseur la société Lamure (74, rue le Corbustier, 42100 Saint-
Etienne) la facture n° 258/97 pour un montant de 12 650,50 Euros. Lors de la
verification, il s’est avéré que la société Lamure n’a pas livré huit montures
« Leonardo » qui ont été facturées, et qu’elle a livré seize montures « Pacific » au
lieu des dix commandées. N. Bourelly appelle Pierre Gizzi, directeur commercial,
pour, d’une part, lui demander de bien vouloir lui faire parvenir les montures
manquantes et, d’autre part, lui dire qu’elle accepte de garder les six montures
livrées en trop (non facturées) s’il lui consent un rabais de 5%.

Jouez la conversation.

Tema 7

Note de service : M. Ribaudeau, directeur des Ateliers Métallo, fait part a ses ouvriers de
I’instauration de [’horaire suivant : 7h — 15h, du 1-er juin au 30 septembre, a titre expérimental.
1l leur annonce qu’un questionnaire leur sera fourni ultérieurement, afin de recueillir leur
opinion sur cette expérience pour, le cas échéant, la renouveler I’année suivante pendant la
méme période.

Imaginez la réaction des ouvriers.

Tema 8
Lisez et traduisez le texte ci-dessous, choisissez la préposition qui convient :

Les techniques qui améliorent la productivité
La téléconférence pour réunir les collaborateurs
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Le principe de la téléconférence consiste (en - a) faire converser plusieurs interlocuteurs (sur -
par) une méme ligne. Ainsi, il n’est pas nécessaire de les réunir en un méme lieu (pour - par)
les faire dialoguer. (Chez - pour) France Télécom, ce service est facturé 75 euros I’heure (par -
pour) participant. La ligne de réunion doit étre réservée au moins deux heures (a - par)
I’avance. 1l suffit ensuite de communiquer (aux — avec les) participants le numéro attribué
(pour - par) France Télécom au moment de la réservation, ainsi que I’heure a laquelle la
téléconférence débute.

(Pour - chez) Génésys, le fonctionnement est différent. Le client se voit attribuer un numéro
(de - en) permanence, moyennant un abonnement annuel de 2900 euros et 93 euros (de - en)
colt horaire (par - pour) participant. Le systéme fonctionne comme une salle (de - &) réunion
virtuelle, possédant méme son « salon d’accueil », un procédé¢ technique qui donne la
possibilité (au - du) chef de réunion de dialoguer un moment (avec — &) un participant avant de
le laisser entrer avec les autres (a - dans) la salle.

Derniére solution : acquérir un autocommutateur pourvu d’un module de téléconférence qui
permet de réunir jusqu’a sept personnes.

Quels messagers modernes connaissez-vous ? Quel rdle ont-ils joué pendant la pandémie ?

4.2. TunoBble MaTePHAJIbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH 00y4alomMXcsl

IIpoBepouHbie U KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI

Variante 1.

Répondez en utilisant les doubles pronoms personnels :
IIs leur ont parlé du projet ? — Oui,
Tu m’as envoyé la lettre ? — Non,
Vous m’avez donné son numéro ? — Oui,
Elle leur a prété de 1’argent ? — Oui,
Tu nous as écrit une carte postale ? — Oui,
Je t’ai rendu tes clés ? — Non,
Il t’a offert des fleurs ? — Non,
Tu lui as expliqué le projet ? — Oui,

PN RO =

IL. Transformez selon 1’exemple :
Exemple : Je dois acheter des vétements a ma fille. — Eh bien, achéte-lui-en !

Je dois te donner son adresse. -
Je ne dois pas lui parler de ce probléme. -
Nous devons nous occuper de ce projet. -
Je ne dois pas lui dire que nous organisons une féte. -
Nous devons vous vous rendre ce livre. -

Nous devons te montrer les photos. -

A e

Variante 2.

L Complétez par « celui », « ceux », « celle », « celles ».

1. Vous préférez les films d’Alain Resnais ou d’Eric Rohmer ?

2. C’est’adresse de Carine ? — Non, c’est de Louise.

3. Tuas pris quelles chaussures ? - qui vont avec ma jupe noire.
4. 1l metun pull. — Lequel ? en coton ou en laine ?

5. Qu’est-ce que tu préferes ? La coiffure de Patricia ou de Charlotte ?
6. Tu prends le sac en cuir noir ou en cuir marron ?




PN LR W
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Vous aimez les fleurs comme -ci?

Remplacez les mots soulignés par un pronom possessif.
Notre appartement est plus petit que votre appartement. -
Leur fils a obtenu une bourse pour le Canada. -
Tes gateaux sont délicieux ! -
Mes parents habitent en Bourgogne. -
Ses vacances se sont bien passées. -
Leurs papiers sont en régle. -
Vos cheveux sont fins et fragiles. -
Ma fille est un peu plus jeune que ta fille. -

Variante 3.

L Répondez en utilisant le passé récent. Si possible, utilisez aussi les pronoms personnels :
Exemple : Elle a posté la lettre ? — Oui, elle vient de la poster.

1. 1l arépondu au message ? -

2. Vous avez bu un café ? -

3. 1Is se sont apergus de leur erreur ? -

4. Tu as fini ton projet ? -

5. Elle a servi I’apéritif ? -

6. Ils sont partis en vacances ? -

7. Vous vous étes séparés ? -

8. Tuasregu laréponse ? -

11 Replacez les verbes suivants dans le texte, et mettez-les au passé récent :
Divorcer — enregistrer — entendre — arriver — voir
« All6, c’est moi, je a l’aéroport. Je les bagages. Francois ? Oui, je

le , mais sans sa femme. 1ls , tusais | Ah ! Je

["annonce de mon vol. Je dois y aller ! Je te laisse ! Bisous ! »

Variante 4.

L
1

Mettez les verbes a 1’imparfait ou au passé¢ composé selon le sens.

Dimanche dernier, quand nous (rentrer) de vacances, la maison (Etre)

sale. Nous (devoir) faire le ménage.

Est-ce que les Mercier (trouver) un appartement, finalement ?

Quand nous (habiter) en Bourgogne, nous (participer) aux foires du vin qui
(avoir) lieu tous les automnes.

Avant, je (déjeuner) toujours a la maison. Avec mon nouveau travail, je (devoir)

changer mes habitudes.

Chaque année, nos amis (passer) 1’été avec nous a la campagne. Mais 1’année

derniére, ils (ne pas venir), car ils (préférer) partir a la

montagne.

Quand ils (ne pas avoir) de voiture, ils (devoir) prendre le bus

pour aller en ville ce qui ne pas (étre) trés pratique. Finalement, ils

(décider) d’acheter une voiture d’occasion.

Imagine-toi ! Quand je (arriver) a la plage, il (pleuvoir) a torrents !

Je (devoir) mettre des bottes et un imperméable. Heureusement, 1’averse

(durer) une demi-heure seulement. Finalement, je (pouvoir) prendre un bain de soleil,

mais pas trés longtemps ! 11 (recommencer) a pleuvoir !

Avant, le chat (dormir) dans la cuisine ; un jour, il (réussir) a ouvrir un

placard et il (manger) tout ce qui (étre) dedans.
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Variante 5.
Transformez selon I’exemple pour exprimer un reproche ou un regret.
Exemple : Tu n’as pas répondu. (Pouvoir) — Tu aurais pu me répondre !

1. Tune m’as pas téléphoné ! (pouvoir) -

Je n’ai pas fait de cadeau a ma mere ! (devoir) -

Vous ne m’avez pas prévenu. (devoir) -

Tu ne m’as pas dit qu’elle venait. (pouvoir) -

Zut, je n’ai pas réservé de table au restaurant ! (devoir) -

Vous n’avez pas corrigé cette lettre qui était pleine de fautes ! (devoir) -

Tu ne m’as pas aidé a préparer le diner ! (pouvoir) -

® N kWD

Je n’ai pas pris ’autoroute ! (pouvoir) -

Complétez au conditionnel passé selon I’exemple.

Exemple : Si j’avais pu, je serais allé au cinéma.

1. S’ils avaient été fatigués, ils (se reposer).

2. Sinous avions eu du temps libre, nous (visiter) la ville.

3. Sij’étais arrivé en avance, je (avoir) le temps d’acheter des fleurs.

4. Si tu avais moins mangg, tu ne pas (étre) malade.

5. S’il avait pu, il (prendre) 1’avion.

6. Sivous aviez fait du sport, vous (revenir) en pleine forme.

7. Sij’avais mieux étudié, je (faire) plus de progres.

8. S’il avait eu un empéchement, il nous (prévenir).

9. Sinous avions parlé la langue, nous (profiter) de notre séjour.
10. Si cela avait été possible, je (faire) ce voyage.

5 OueHouHbIe MaTepHuaJibl HpOMe)KyTO‘-IHOﬁ arrecranum nmo JIMCUMIlJIMHE

5.1 3ayer mpoBoAMTCS ¢ MPUMEHEHHEM CJeIYIOIIHX METOI0B (cpeacTB): B dopme
KOHTPOJIbHON pa0oTHI MO OuiieTaM WM B BHUJE TecTa. Ha 3aueT BBIHOCHUTCS MaTepuai B
o0beMe, IPeayCMOTPEHHOM pabouei porpaMMoi yueOHOM TUCIIUILTAHBI.

IIpumep Onera Ha 3a4er:

1. Lisez et traduisez le dialogue :

Jeunes diplomés
Anne vient de terminer avec succes sa troisieme et derniére année a I’Ecole supérieure de
commerce. Avec ses amis Pierre et Sophie, de la méme promotion qu’elle, elle discute projets

d’avenir autour d’un expresso a la cafét’ de 1’école.

Anne (tout sourire) : Eh bien, le monde s’offre a nous maintenant !
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Pierre : Pas encore pour moi, car les hommes, eux, n’échappent pas au service militaire.

Sophie : Je ne m’en fais pas pour toi. Je sais que tu t’arrangeras pour le faire dans les
meilleures conditions possibles.

Pierre : En effet. J’ai été pistonné par un oncle ! Je pars en coopération a 1’étranger. Mais a ce
stade, je n’ai encore aucune idée de mon point de chute. Aprés mon service, je n’aurais rien
contre une formation complémentaire aux Etats-Unis — type MBA — si je trouve les fonds
nécessaires.

Anne : Ca n’est pas évident, compte tenu du cotit des études, surtout dans les meilleures
universités. Et toi, Sophie, ou en es-tu ?

Sophie : J’ai I’esprit plutot indépendant. Vous avez eu souvent I’occasion de vous en rendre
compte ! C’est pourquoi j’aimerais créer ma propre entreprise de relations publiques. C’est un
créneau toujours trés porteur qui demande peu de capital de départ. J’avais aussi envisagé la
publicité, mais c’est difficile d’y démarrer de rien.

Répondez aux questions :

1. Quelles possibilités s’ouvrent devant les jeunes diplomés ? 2. Ou en est-on avec le
service militaire dans notre pays ? 3. Sophie veut créer une entreprise, quelles sont les
démarches ? Est-il difficile de créer une entreprise dans notre pays ? 4. Retrouvez le
conditionnel dans le texte. Parlez de la formation du conditionnel présent. De son

utilisation.
2. Complétez a la forme négative.

11y a du pétrole en Norvege, mais en France, il n’y en a pas.

J’ai des lunettes, mais ma fille

Léa a une voiture, mais son mari
Max a de la chance au jeu. Moi, je
Il y a de I’eau sur la Terre, mais sur Mars
Je mange de la viande, mais mes amis
J’ai des cheveux blancs, mais vous

A

IIpumep OmneTa Ha IK3aMeH:
L. Traduisez le texte (un extrait) :

Evian en Société Anonyme, Michelin en Commandite par actions, votre magasin préféré de
vétements en Société a Responsabilité Limitée, votre plombier en Entreprise Unipersonnelle,
etc. Le nom méme des entreprises est déja a moitié une énigme. Il est cependant tres révélateur
et vous donne souvent de bonnes indications sur la taille de I’entreprise, son management et,
dans une certaine mesure, la « philosophie » de ses fondateurs. Il existe en effet plusieurs
types de sociétés ; selon la forme choisie, elles auront des responsabilités différentes face a la
loi, et leurs impoOts ne seront pas les mémes.

Les sociétés commerciales sont divisées en sociétés de capitaux et sociétés de personnes. A
mi-chemin entre les deux on trouve les sociétés a responsabilité limitée.

Une entreprise peut avoir un tres grand nombre d’actionnaires. Il y a ainsi plus de 60 millions
de titres Eurotunnel, plus de 2,6 milliards de titres France Télécom ! Si vous ne possédez que
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quelques dizaines d’actions, vous serez ce qu’on appelle un petit porteur, et vous n’aurez
guére de poids pour les décisions importantes ! D’ou la récente tendance des actionnaires
minoritaires a se regrouper en associations de petits porteurs pour avoir plus de poids,
notamment lors des assemblées générales.

Répondez aux questions suivantes :

1. Une société dont le nombre d’associés est au minimum de 7 est :

a. Une SA,

b. Une SARL,

c. Une SNC,

d. Une entreprise individuelle

2. Les petits porteurs protestent. N’ayant chacun que peu d’actions, ils n’ont que peu de :
a. Privileges

b. Voix
c. Parole
d. Bilan

3. La SNC est tout particulierement destinée aux :
a. Industriels
b. Professions libérales
c. Agents commerciaux
d. Commercants

4. Une société qui fait faillite procéde a un :

a. Dépot a vue

b. Dépdt de bilan

c. Dépot de marque
d. Dépot legal

5. SARL signifie :

Société a risque limité

b. Société a retrait limité

c. Société a responsabilité limitée
d. Société a risque léger

o

6. A la fin de I’Assemblée générale on rédige :
Un rapport annuel

b. Un compte rendu

c. Un proces-verbal

d. Un résumé

®

Utilisez un gérondif, selon le modele :

1. 1l téléphone et il marche en méme temps. — I/ téléphone en marchant.
2. Il parle et il mange en méme temps. —




3. Il étudie et il écoute du rock en méme temps. -
4. 1l téléphone et il conduit en méme temps. -
5. Il écrit des SMS et il boit son café en méme temps.
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5.2. OneHo4YHbIe MaTepPUAJIbl IPOMEKYTOYHOM ATTECTALUM:

Kon HaumenoBaHue Kon HaumenoBanue 3tamna
KOMIIETeHI[H | KOMIeTeHIHH Tana OCBOEHHUA
U OCBOEHHUS KOMIMETEeHIHH
KOMIIETEHIIUH
[IKcOC-6 | Cnocoben BJIA/IETh nsyms | [IKe OC I1-6.1 | IlpuoOperaer 3HaHUA O
WHOCTPAaHHBIMU  SI3bIKAMH  Ha MPOBEJCHUH MyOJINYHOTO
ypoBHe He  Hmxke  Upper- BBICTYIUICHUS Ha
Intermediate WHOCTPAHHOM SI3BIKE
[IKc OC 11 -6.2 | [IpuoOperaer 3HaHUA O
BEJICHUU b1 () (0):10) 7
MEPETTUCKH Ha
UHOCTPAHHOM $I3bIKE
[IKc OC 11 -6.3 | [IpuoOperaer 3HaHHUS 00
UCIIOJIb30BaHUU
AHTJIMHACKOTO 51
HCIIAaHCKOTO
(dpanmysckoro,
HEMEIIKOTO  SI3bIKOB) B
po(hecCuOHATLHOM
HAyYHOUW KOMMYHHKAIIUU
Kona Oman oceoenus | [loxasamenv oyenusanus | Kpumepuu
Tana OCBOEHMS1| KOMNemeHyuu OYeHUBaAHUs
KOMIETEeHI[UH
[1Kc OC 11 -6.1 [Tpuobperaer Crynent onpezgenser wu | [lnan YEeTKUH,
3HAHUSA 0 | 00OCHOBBIBAET 1eb | ODHEHTHUPOBAH  Ha
MIPOBEJICHU U yOIMYIHOTO TOCTIKEHHE LEIH.
MyOIHYHOTO BBICTYIUICHHUSI. BricTpoena
BBICTYIUICHHUS Ha | BeiOupaer  ajmekBaTHYIO | BHYTPCHHSISI JIOTHKA
WHOCTPaHHOM sI3bIKE | (hOpMy JIEIIOBOH | IeOBOM
KOMMYHHKAITUH. KOMMYHHKAITUH.
Pa3pabatbiBaer wiad | CApImuT
MyOJIUIHOTO cobeceTHUKA.
BBICTYIUICHHUSI. O6ocHOBBIBaET
[TomOupaer  ajeKBaTHBIC | BBIBOJABI HCXOMAS U3
apTyMEHTHI, VIPaBJISET | TOCTABICHHOM IIEJIH.
KOMMYHHUKaIUEH.
JleMOHCTpHpyeT  3HaHHE
HOPM JIEJIOBOTO STUKETA.
Jlemaer 000CHOBaHHBIE
BBIBO/IBI.
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IIKc OC I1-6.2 [TpuoGperaet BeiOupaer  anmexBaTHYyIO | TeKCT BBIOTHEH ¢
3HaHUS O BeAcHHH | hopmy JIEJIOBOTO | COOJIIOIEHNEM
JICJIOBOM TIEPETHCKH | TOKYMEHTA. CTUIIMCTUYECKHUX
Ha unoctpanHoM | CoOmirogaer TpebGoBaHUS K | HOPM.

A3BIKE A3BIKY nenosoro | B TEKCTE HE
JIOKYMEHTA. JOTYILIEHO
CobOmoaeT  TpeOOBaHUS | I3BIKOBBIX OIMIHOOK.
o opopmIIeHHIO 1eJI0BOr0 | BhinonHeHst
JIOKYMEHTA. TpeOoBaHuUs 1o
Otb6upaer cojiepkanue | opopMIICHUIO
JIEIIOBOTO JOKYMEHTA, | JOKYMEHTA.
anekBatHoe uenu  ero | CoxgepkaHue
HaIMCaHUs. JTOKYMEHTa

JIOTUYECKH

BBICTPOCHO B
COOTBETCTBHUHU c
BEIOpaHHOM (hopMOi.

[TKc OC I1-6.3 [Tpuobperaer [Tonumaer cnenuduky | Bnageer
3HAHUS 00 | MeXXIyHapOIHBIX cienuuIecKoi
MCIOJIb30BaHUU KOH(pepeHIIHi U | ICKCUKOH,
AHIIMMCKOTO U | CCMUHAPOB; pacIpoCTpaHEHHON B
HCIIAHCKOTO Bribupaet a/IeKBaTHBIC | HAYYHOI cpene
(ppanirysckoro, cpelcTBa mpeicTaBiieHus | cdepe.

HEMEIIKOTO $SI3BIKOB) | MaTepuana;

B Hcnons3yer be3zommbouno

po(ecCHOHANBHOM | COOTBETCTBYIOIININ ornpezaenser

HAYYHOH KOHTEKCTY CJIOBapb. CoZlep KaTelIbHbIE |

KOMMYHHUKAIHH BpPEMEHHbIE

dbopMaTel  HAyYHOM
Ipe3eHTaIHH;
Bnaneer BCEMH
preMaMu
B3aUMOJICHCTBUS €
aKaJIeMHUYeCKOUu
ayJIUTOPUE.

6. MeTOI[I/I‘leCKI/Ie YKazaHudA CTyACHTaM /IJIsi OCBOCHHUA TUCHMUILJIMHBI

He.]'ll/l U 3212491 JTUCHHUIIJIMHBI

1. LlenocTHoe BOCHPUATHE HHOSA3BIYHOTO TEKCTA — HABBIKW AaHHOTHPOBAHUS,
pedepupoBaHus, ayIUPOBAHHUS.
2. PasroBopnas peusb:
Mononoruueckas
Huanorunyeckas (Ha mpodeCCHOHATIbHBIC U OOIITHE TEMBI)

3. UYrenue:

AHaIUTHYECKOE
[IpocmoTtpoBoe
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ITouckoBoe
O3HAKOMUTEIHLHOE

4. Tlucemo B 061acT MpoPecCHOHATBHON KOMMYHUKAIIHH.

YcnenrHoe ycBO€HHE BTOPOTO HHOCTPAHHOTO s3bIKa ((PaHIIy3CKOT0) 3aBHCUT HE TOJIBKO OT
npodecCHOHATIBLHOIO MacTepCTBa MPENoaBaTesl, HO U OT YMEHUS CTYJI€HTOB IIOHATh U IPUHATh
3aJauu U CoJIepKaHus yueOHOro mpeamera. Takum o0pa3om, 00ydaromumcs Hy)KHO TPUHUMATh
aKTUBHOE y4acTHE B y4eOHOM Ipoliecce U ObITh OTBETCTBEHHBIM 3a TO, YTO OHU BBIMOJHSIOT HA
NPAaKTUYECKUX 3aHATHUAX, M KaK OHHU BBIIOJHIIOT CAaMOCTOSTENIbHBIE BHEAYIUTOPHBIC
(momarntHue) 3a7aHus.

B kadecTBe Ba)XKHOTO KOMIIOHEHTa OOYyYEHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BBIJICIISIFOTCS yueOHble
VMeHus, HEeoOXOAMMbIE JUIsl YCHeIHOM ydeOHOU maesTenbHOCTH. JlaHHBIE YMEHHS MOXKHO
pa3BUBATh CAMOCTOSTEIHLHO U C IMOMOIIBI0 TperoaaBares. DTu ydeOHbIE YMEHHS JCISATCS Ha

TPU TPYIIIBL:

1. ymeHwus, cBsI3aHHBIE C MHTEIUIEKTYaIbHBIMU IIPOLIECCAMU,
2. yMEHUs, CBSI3aHHBIE C OPTaHU3ALUEH YUeOHOH NeATETbHOCTH U €€ KOPPEISIUY,
3. yMEHMS KOMIICHCALlMOHHBIE WIN aJalTHBHBbIE.

K ymeHusAM, CBA3aHHBIM C HMHTEUIEKTYalbHBIMHM IIPOLIECCAMM, OTHOCATCS CIIEAYIOIINE
YMCHHSL:

1. HabmonaTh 3a TEM WM WHBIM SI3bIKOBBIM SIBJIEHHEM B MHOCTPAHHOM SI3bIKE, CPaBHUBATh
N COIMOCTABJIATD A3BIKOBBIC ABJICHUSA B HHOCTPAHHOM A3BIKC U POJHOM;

2. CONOCTaBIATh, CPaBHUBATh, KIacCU(UIUPOBaTh, TPYHIUPOBATH, CHUCTEMATU3UPOBATH

uH(OPMAIIHIO B COOTBETCTBUU C ONPEICIICHHON y4eOHO 3a1auei;

0000111aTh NOTY4YE€HHYIO0 HH(POPMALIHIO, OLIEHUBATh MIPOCIIYIIAHHOE U IPOUYUTAHHOE;

4. (QuKcHpoBaTH OCHOBHOE COJICpPKaHNE COOOIIEHHMIT; (HOpPMYyTUPOBaTh, YCTHO U MUCHBMEHHO,
OCHOBHYIO HJICI0 COOOIIEHHUS; COCTABIIATH IUIaH, (POPMYIHPOBATH TE3UCHI;

5. TOTOBUTH Pa3BEPHYTHIEC JOKJIAAbl U IPE3CHTALINN.

(98]

K yMmeHusM, cBsi3aHHBIM C OpraHu3aiel y4yeOHOM NEesSTENIbHOCTH U €€ KOPPEJSIUH,
OTHOCATCS:

1. pabotaTh B pa3HbIX pexxuMax (MHIMBUAYAJIbHO, B TIape, B IPYIIIE), B3AUMOIEHCTBYS APYT
C Ipyrom;

2. moyb30BaThcs peepaTUBHBIMU U CHPABOYHBIMU MaTepHajaMM, CIOBapsSMU Pa3IUYHOTO
XapakTepa, UHTEPHET-pecypcamy;

3. monb30BaThCid KOHCYJIbTALIMOHHBIMU  YCIyTaMHM M CaMOCTOSTENIbHO paboTaTth B
KOMIIBIOTEPHOM KaOMHETE ¢ TECTOBBIMU M MHTEPAKTUBHBIMU MaTepHaiaMu

KOMHCHC&HI/IOHHLIC W aJalITUBHBIC YMCHUA TTO3BOJIAIOT:

1. ymeTh U3BJIEKaTh HauOoOJee CYIIECTBEHHYI0 MH()OPMAIMIO HMHOS3BIYHOTO COOOIIEHHS C
ONOpO Ha KOHTEKCT;

2. WUCMONb30BaTh MPU TOBOPEHUU M TNMUCbME CHUHOHUMMYHBIE CPEJICTBA, CIOBA-OMUCAHUSA
O0LINX MOHITHH, Pa3bsICHEHUSI, TPUMEPHI, TOJIKOBAHUS;

3. TOBTOPUTH WU Nepedpa3supoBaTh PEILIMKY COOECETHUKA B MOATBEPKICHUN TOHUMAHUS
€T'0 BBICKAa3bIBAHUS WJIW BOIIPOCA;

4. >¢¢deKTUBHO UCTIOIB30BATh DIEMEHTH HEBEpOAThHOW KOMMYHUKAIIMH, KOT/Ia S3BIKOBBIX
CpEACTB HE XBATACT IJISA BBIPAXKCHUA TEX NJIW MHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX HaMepeHHﬁ.
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Conmepxanne  aucUUIUIMHBL  “BTopoili  MHOCTpaHHBIM  s13bIK  ((ppaHIyC3KMH B
npodeccuoHallbHON  cdepe)” Oasupyercss Ha OCHOBHBIX OTEUECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX
MOJX0/1aX K 00y4eHUI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISl CIICIUATBHBIX IIeJIeH U HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
npoecCHOHANbHOM ~ KOMMYHUKAlMU.  VI3ydeHWe  JUCHMIUIMHBI  HOCUT  BBIPAXKEHHYIO
NPaKTUYECKYI0 HanmpaBiIeHHOCTb. Kypc paspaboTaH [uIsl CTYAEHTOB, JKEJNAIONINX pEan30BbIBATH
TaKHe acIeKThl cBoel Oyayiel mpodeccnoHanbHOM e TeNbHOCTH, KaK

e VYcrHOoe npodeccroHanbHOe 00IIEeHUE ¢ 3apyOe)KHBIMU MapTHEPAMU B T.4. IIPU TOMOIIU
COBPEMEHHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB KOMMYHUKAIIUU

e IIpodeccroHanbHOE TMUCHMEHHOE OOIICHHE C MEXKIYHAPOIHBIM IMPOQPECCHOHATBHBIM
COOO0IIECTBOM

e (CBOEBpPEMEHHOE O3HAKOMJICHHE C HOBBIMH TE€XHOJIOTHSMH, OTKPBITUSIMHU, TCHIACHIIMSIMH,
OTKpBITI/ISIMI/I B pa3BI/ITI/II/I OTpaCJII/I

e (OOecrieueHne UWHBIX (OPM MEXKKYIBTYpHOH KOMMYHHKanMud B cdepe OCHOBHOM
po(hecCuOHATILHON e TENbHOCTH.

Buanl 3ansaTmid:
» TpYNIOBEIE,

» oOs3arenpHas CaMOCTOSITENbHAs paboTa MO 3aJaHMI0 TIpelN. /BHEAYAMTOPHOE YTCHHE
CHelMaNnbHOM JUTEepaTypbl, MOJAroToBKa Mnoprdoiano, case study analyses, MOArOTOBKa K
poJIeBbIM Hrpam, paboTa ¢ 00y4aroUIMMH M KOHTPOJUPYIOLIMMH IporpaMmamu, padota c
UHTEPHET PECypCaMHU.

» oOs3arenpHas caMOCTOSITENbHAsh pabdoTa IO BBHIOOPY CTyJEHTa (YTEHUE CIICIHATbHOU
JUTEpaTypsl HAa MHOCTPAHHOM s3bike, ydactue B pabore CHO mpu kadempe, pabora B
KOMITbIOTEPHOM 3aJIe).

» (axkyIbTaTUBHBIC 3aHATHS.

HNudpopmanus o popmax KOHTPOJIA

Kontposnb ocyiiecTBiseTcst B TeUeHHE BCero Kypca. B KoHIe Kakaoro sTamna o0ydeHus
MpelyCMaTPUBAIOTCS COOTBETCTBYIOIINE (DOPMBI KOHTPOJIS:

e Texkymuii KOHTPOJb:

KOHTPOJIbHBIE paOOTHI
TECThl MHO>KECTBEHHOT'O BBIOODA;

W N =

YCTHBIC CO6CC€)10B8.HI/I${ H OIIPOCHI.

Py0e:xHbI KOHTPOJIb

ATTECTallMOHHBIE TECTBI U ONIPOCHI
Cocrasnenue nopt¢osno

Cocrasnenue Research Proposal (maructpsr)

Hamnucanue scce (MarucTpsr)
[TepeBon mpodeccroHaIbHO-OpPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA, HAYYHOU CTaThH (MAarucCTphl)

W BN W N - e

e 3aKJIUYUTENbHbII KOHTPOJIb:

3aY€eThL.
2. DK3aMEHbI
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Ha3nauenne »k3aMeHa II0 OKOHYAaHHHM O0S3aTEIIEHOTO KypCa HMCET CBOCH IEIBIO

MPOBEPUTH TOTOBHOCTh CTYACHTa K CHUTyallud Mpo(ecCHOHANBHON IesSTebHOCTH, KOTJa
TpebyeTcs MPUMEHEHUE UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

3auér/IK3aMeH IPOBOAUTCA C IPUMEHEHUEM CIEAYIOLIUX METOI0B (CPEACTB):
- ayIMTOPHO: YCTHBIE pa3BEPHYTHIE OTBETHI 110 MPONHACHHBIM TeMaM (110 Ouieram).
- ¢ npumenHenueM JIOT: TtectupoBaHue, YCTHBIH OIPOC-UHTEPBBIO IO BOIPOCAM

IIPOMJICHHBIX YCTHBIX TEM.

O01mue pekoMeHIAUM 110 OCBOCHHUIO Kypca

N3yuenne s3pika TpeOyeT CHCTEMAaTUYECKOM YMOpHOW paldoThl, KaK M MPHOOpETeHUE
mo6oro HoBoro HaBbika. AKTUBHAS mo3umus 31ech OTBOIUTCS UMEHHO W3Yy4alomeMy.

IIpocToro 3ayunmBaHus JIEKCUKH-TPAMMATHKH HEIOCTATOYHO, TaK KaK $3bIKOBOMN
MaTepuan - BCEro JMIIb 0a3a, Ha OCHOBE KOTOpod Bbl oOywdaerech PEUM, yuurtech
TOBOPUTH H MTUCATh, TOHUMATh IPOYUTAHHOE, BOCTIPUHUMATH pedb Ha ciayX. Heo6xomanmo
KaK MO>KHO OoJiblile MpakTUKU. [[1s1 Toro, 4ToObl 3aroBOPUTH Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
HE00XO0MMO Ha HEM F'OBOPUTD.

Jls1 TorO, 4TOOBI HAYATh «CIIBIIIATHY, HE0OX0aUMO Kak MokHO Oonbiiie CJIVIIIATD. [a
U KOPPEKTHOE MPOU3HOIICHHE MOKHO BBIPAOOTaTh, TOJNBKO CIIyIIas U UMUTHPYS pedb
HOCHUTEJICH SI3bIKA.

Jnst  ycmemrHoro yCcBOEHMsI y4eOHOro Marepuaia HEOOXOIUMBI TOCTOSIHHBIE U
PEI'YJISIPHBIE 3ansatus. Marepuan Kypca moAaeTcs MOCTYIATENIbHO, KayKIbld HOBBIU
pa3zen omupaeTcs Ha OpeAblaylye, 4acTo BbITeKaeT M3 HuxX. [Iporycku 3aHsTH,
HEIOJIHOE BBITIOJIHCHHE JIOMAITHUX 3aIaHUH MPUBOJIAT K MPOOeiaM B 3HAHUSX.

PexoMenganuu mo moAroToBKe K 3a4eTaM M IK3aMeHaM

B nmpouecce mMoAroOTOBKM K 3a4€TaM U IK3aMEHaM PEKOMEHIAYETCS:

BTOPUYHO MPOYUTATH U NIEPEBECTU Hanboiee TpyAHbIE TEKCTHI U3 YUEOHHKA,
IPOCMOTPETH MaTepHalibl y4eOHbIX TOCOOMI 3a BECh OTUETHBIN MEPHUOI,

IpojiesiaTh BBIOOPOYHO OTJIENbHBIE MEPEBOJHBbIC YNpPaXKHEHHUs] ydeOHHWKa C JIUCTa B
OBICTPOM TEMIIE JJIs1 CAMOIIPOBEPKH,

IIOBTOPUTH U3YUYEHHYIO JIEKCHUKY, TIEKCUKO-TPaAMMAaTHUECKHE KOMMEHTapHH,

clenaTth Iepecka3 IOArOTOBJIEHHBIX, oOOpaiias BHMMaHHE Ha CBA3HOCTb U
IIOCJIEIOBATEIBLHOCTD IIEPEJaYl MaTepUalla, BEIPAXKEHUE CBOEIO MHEHMUS.

IxaJia oneHUBAHHUA 10 JUCIUIIJIINHE

Bbajniabl Onenka
ot 0 o 50 6aiu10B «HE 3a4TEHO»
ot 51 o 100 6amoB «3a4YTEHO

Tabnuia cooTBeTCTBUSL OYKBEHHO-IIU(POBBIX 3HAUCHUN

KoaunuyecTBo 0a/1710B Ounenka

NPONUCHLIO OykBOM
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96-100 OTJINYHO A
86-95 OTJINYHO B
71-85 XOPOIIIO C
61-70 XOpOLIO D
51-60 yIIOBJIETBOPUTEIBHO E

0-50 HEYJIOBJIETBOPUTEIIHHO EX

banabHo-peiiTunrosas cucrema (bPC) oprannzanuu y4eOHOro npouecca — OCHOBHOM
AJIEMEHT MOHUTOPUHTA U yIPaBJICHH KauecTBOM ydeOHoro nporecca B C3UY. bBPC — cuctema
HENPEePHIBHON HAKOMUTEIHHOM KOJIMUYECTBEHHOM OIICHKH Ka4eCTBa OCBOCHUS 00pa30BaTEIbHON
nporpaMmsl B cooTBeTcTBUU € TpeboBanusMu @I'OC 3-ro mokojIeHus, 3T0 KOHTPOJIb U ayJUT
pe3yJbTaTOB Y4eOHOI J1eATebHOCTH.

[{enib BPC — noBeIeHne kauecTBa 00pa3oBaHus Yepe3 KOMIJICKCHYIO OLEHKY KauecTBa
yueOHOIi paboThI CTYJICHTOB.

OcHosHsble 3a7auu bPC:

- HHIUBUAYyaIU3aIus o0y4eH s, OpraHu3alus U CTUMYJIMPOBAaHHE CaMOCTOATEIbHOU PabOThI
CTYJICHTOB;

- CUCTEMAaTHUYECKU BHYTPUBY30BCKHUI KOHTPOJIb PE3YJIbTATOB YUeOHOI 1eATeIbHOCTH,
COOTBETCTBHUE TPEOOBaHUSIM 00pa30BATEILHOTO CTAHIAPTA;

- IOBBILLIEHUE MOTUBAIIUYU Y CTYJCHTOB;

- IPO3PAaYHOCTh PE3YIbTATOB PaOOTHI CTYJCHTA,

- COMOCTAaBUMOCTb PE3YNIBTATOB C €BPOMEUCKIUMH U aMEPUKAHCKUMU CUCTEMaMHU OIICHKU 3HAHUI.
CucreMma pacyéra pelTHHra CTyJeHTa pa3padaThiBaeTCs MpernogaBaTesieM, pacCMaTpUBaeTCs Ha
3acenanuu kadenpsl, yreepxkaaercs nekanom. B OBSA3ATEJIBHOM ITOPAIKE
JIOBOJIUTCS 1O CBEJIEHUS CTYJIEHTA B HAYAJIE 3AHSATUN.

CucreMa KOHTpoJI. Pe3ynbTaThl TEKYIIET0 KOHTPOJIS BBICTABIISIOTCS B BEIOMOCTH HE pEXe
OJIHOTO pa3a B Mecsl. BegoMocTs nepenaércs B AeKaHAT BMECTE € 3a4ETHON WK
HK3aMEHAllMOHHON BEJOMOCTBIO.

Texy1ias aTTecraiys IpoBOAUTCS 10 rpaduKy cxembl pacuéra 2 pasa B cemecTp. [IpoxoaHoit
0ayuT TEKYIIeH MPOMEXYTOUYHOM aTTeCTAIlMM YCTAHABIIMBACTCS B CXEME pacueTa.

Crynent, HaOpaBIIUii 10 TUCIMIUIMHE KOJTUYECTBO OAJUIOB, COOTBETCTBYIOIIEE OLIEHKAM
«YAOBIIETBOPUTEIBHO» UITU «XOPOLIO», M.0. OCBOOOXAEH OT 3auéTa-3K3aMeHa

B ciyuae npormycka 3aHATUH M0 yBaKUTeJIbHON NPUYNHE CTYACHT HE aTTECTYeTCs, 110
PEILICHUIO JIeKaHaTa OH CAAET HK3aMEH M0 S-0ayuIbHOM IIKasie KadeapalbHON KOMUCCUU B
COCTaBe HE MeHee JIByX IpernoiaBaTeneil. Pe3ynpraT nepeBoauTCs B OLIEHKY M0 MHOT00aJUIbHOM
HIKaJIe [0 CPEIHEMY 3HAUECHUIO UHTEpBaJIa.

7. Y4eOHasi iuTepaTypa u pecypchbl HH(POPMALMOHHO-TEJEKOMMYHHKAIIMOHHOM ceTH
"UHTepHer"

7.1. OcHOBHas JUTEpPaTypa:

1. ®pannysckuii s3bik: YueOnuk / W.H. Ilonosa, K.A. Kazakosa, I'"M. KoBanpuyk. — 21-e
u3 ., ucnpasienHoe. — M.: OO0 «M3parensctBo «Hectop Akagemuk», 2011. — 576 c.

2. IlpaktukyM 1o (GpaHIly3cKOMY S3bIKY: COOpPHHK YIpPaXXHEHHM MO YCTHOM peud Jyis
HaunHaomux / A.U. Banuenko — CI16: Ilepcnextusa, M3garensctBo «Coro3», 2007 — 320 c.
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3. Tomammonsckuii, B. 1. Teopetnueckas rpammaTika (ppaHIy3cKoro si3pIka: YICOHUK JTst
By30B / B. W. Tomammonsckuii. — 2-e u3z., nepepad. u gon. — MockBa: U3natensctBo FOpaiir,
2020. — 283 c.

7.2 lonoiHUTEIbHAS JIUTEPATYypAa:

Anne-Lyse Dubois « Objectif Express » A1/A2, A2/ B1, Hachette 2010

Catherine Carlo, Mariella Causa « Civilisation progressive du Frangais » (niveaux
débutant, intermédiaire), CLE international, 2005

Assimil Business French par Peter DUNN et Alfred FONTENILLES, Assimil, France,
1998.

Eliane Cloose Le Francais du Monde du travail, B1-B2, PUG FLE, 2009

Odile Grand-Clément « Civilisation en dialogues » niveaux débutant et intermédiaire,
CLE international 2008

Claire Miquel « Vocabulaire progressif du francgais, niveau intermédiaire » avec 250
exercices, CLE International 2008

Claire Miquel « Grammaire en dialogues, niveau intermédiaire », CLE International
2009

7.3 Y4yeOGHO-MeTOAMYeCcKOro odecrnevyeHusi CaMOCTOATEIbHOH padoThI

OCHOBHBIE BUBI CAMOCTOSTEIbHOMN pa6OTBIZ

1.

OOsi3aTennbHast ~ caMOCTOATENIbHAsE ~ padoTa 1O 3aJaHUI0  TIPEMoJaBaTess
(BHEayTUTOPHOE UYTEHHUE CIICHUAIBHOW JIMTEPATyphl, IMOATOTOBKA IMOPTQOIHO,
IIOATOTOBKA K Hpe3eHTaHI/I$[M nu BI)ICTYHHGHI/ISIM Ha KOH(bepeHHI/ISIX, pa60Ta C
00y4JaroIMU U KOHTPOIUPYIOIIUMH MPOTPaMMaMH B KOMITBIOTEPHBIX KJaccax).

Obs3arenbpHas caMOCTOsATENbHAS paboTa 10 BEIOOPY CTyEHTa (UTeHHE CHeIaTbHON
JUTEpaTyphl HA UHOCTPAaHHOM s3bIKe, yuyactue B padbore CHO npu kadenpe, yuactue
B OJIMMIIMAJaX MO MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM, pa3paboTKa WHAMBHUIYAIbHBIX MPOEKTOB,
paborta ¢ UnTepueTr-pecypcamn).

MaTepI/IaJ'ILI JIJISI CAMOCTOSTEILHOM pa60TBI CTYACHTOB!

1.

® Nk wD

9.

Le Monde http://www.lemonde.fr

Panuo ®panruu RFT http://www.rfi.fr/

Alternatives économiques http://www.alternatives-economiques.fr
Le Figaro http://www.lefigaro.fr

Le Parisien http://www.leparisien.fr

Les Echos http://www.lesechos.fr

OduruanbHbIi caliT nmocosbcTBa Opaniuu http://www.diplomatie.gouv.fr
Pecypchl  dpaHiry3ckoro mudpoBOro TEIEBHICHHS C YHPWKHEHUSIMH U CIIOBapsSIMHU
http://www.tv5.org

Wndopmanmonnsiii mopran http://www.francomania.ru

10. Uuadopmanuonnslii nopran http://www.francparler.org


http://www.lemonde.fr/
http://www.rfi.fr/
http://www.alternatives-economiques.fr/
file:///C:/Users/Маша/AppData/Local/Temp/Le%20Figaro
http://www.leparisien.fr/
http://www.lesechos.fr/
http://www.francparler.org/
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11. ®paniy3ckas muBun3anus http://www.cortland.edu/flteach/civ
12. Educaserve - WHTEPAKTUBHBIN Kypc U3y4EHHUS (paHIy3cKOro SI3bIKA

http://www.educaserve.com

13. JIuarBuctuyeckue M KyJIbTypHbIe 3HaHUS http:/www.bonjourdefrance.com

14. CANAL Réve — mopran sl CTYIEGHTOB U TIpemojaBaTeNei: OOIIUpHBIA  HAOOP
MHTEPAKTUBHBIX TUAAKTUUECKUX E€AWHHI, CTPYNIHUPOBAHHBIX BOKPYT ONPEACICHHOW TEMBI
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm

15. Jluteparypa http://www litteratureaudio.com/notre-bibliotheque-de-livre-audio-gratuits

16. Jluteparypa u ynpaxuenus http://www.exercicesfrancais.chez.com/Dossiers/Devoirs/1.htm?

17. I'pammatuka http://grammaire.reverso.net/, http://semen.revues.org/entrees25/html

18. Copspkenue rinarooB http://www.capeutservir.com/verbes

19. O6bequHEHHBIE KAPTOYKH 110 TpaMMaTHKE, JIeKCHKe B urpam http:// www.ccdmd.qc.ca/fr

20. OdwumnmaneHeni caiit ToproBo-npoMsIIeHHON NanaTel [lapika ¢ pecypcaMu s U3ydeHUs
(paHITy3CKOTO TS CIIEIMANIFHBIX IeJiel (IKOHOMHKA, OTEeIhHBIN On3Hec, cyaeOHas cucrtemMa

u 3aKkoHbI) http://www.francais.cci-paris-idf.fr

7.4. UnTepHeT-pecypchbl
Le Monde http://www.lemonde.fr
Panno ®panmmm RFI : http:/www.rfi.fr/
Alternatives économiques http://www.alternatives-economiques. fr

Le Figaro http://www.lefigaro.fr

2

3

4

5. Le Parisien http://www.leparisien.fr

6 Les Echos http://www.lesechos.fr

7 Odunmansublil caiiT moconberBa Opannun http://www.diplomatie.gouv.fr
8

. Pecypcrl ppaniryzckoro mudpoBoro TeNEBUACHUS C YIIPAKHEHUSIMU U CIIOBapSIMHU
http://www.tv5.org

9. Wudopmannonsslii nopran http://www.francomania.ru
10.  HMudopmanmonnsiii nopran http://www.francparler.org
11.  ®panmysckas nusunusanus http://www.cortland.edu/flteach/civ

12.  Educaserve — HHTepaKTHBHBIN Kypc H3y4eHUs (PPaHIly3CKOTO S3bIKa.
http://www.educaserve.com

13.  JIuHrBucTHuUeckue U KyJbTypHbIe 3HaHUS http:/www.bonjourdefrance.com

14. CANAL Réve— nopran Juis CTyJI€HTOB U IperoiaBaTeneil: oomupHblid Habop
UHTEPaKTUBHBIX JUJIAKTHUECKUX €AUHUL], CTPYIITUPOBAHHBIX BOKPYT OINPEIEIeHHON TEMbI
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm

15.  Jlureparypa http://www.litteratureaudio.com/notre-bibliotheque-de-livre-audio-gratuits


http://www.educaserve.com/
http://www.babelnet.sbg.ac.at/canalreve/index.htm
http://www.litteratureaudio.com/
http://grammaire.reverso.net/
http://www.capeutservir.com/verbes
http://www.ccdmd.qc.ca/fr
http://www.francais.cci-paris-idf.fr/
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16. Jluteparypa u ynpaxkHeHUs
http://www.exercicesfrancais.chez.com/Dossiers/Devoirs/1.htm

17.  I'pammaruka http://grammaire.reverso.net/, http://semen.revues.org/entrees25/html

18.  Cuopspkenue raaroios http://www.capeutservir.com/verbes

19.  OOwbeanHEHHBIE KAPTOYKH 110 TpaMMaTHKe, JIEKCUKe U urpam http:// www.ccdmd.qc.ca/fr
20. Odunmanbupiii caiiT Toproo-npombiieHHON manaTel [Tapuika ¢ pecypcamu is

u3ydeHus ppaHIy3CKOTo Uil CHICIMAIbHBIX IIelieil (IKOHOMUKA, OTEIbHBIN OU3HEC, CyIeOHas
cucTeMa U 3aKoHbl) http://www.francais.cci-paris-idf.fr

8. MarepuajabHO-TeXHHYECKAdA 02332, THPOPMAITMOHHBIE
TEeXHOJOTHH, MPOrPAMMHOE o0ecnneueHrue M HHPOPMAITHOHHO-
CIIPABOYHBIE CUCTEMBI.

1. MynsTumenuiinbie (uu@poBbie) MHCTPYMEHTHI M 00pa3oBaTeibHBbIE PECypChl, OOydarolue
nporpaMmbl MO TPEAMETY, MaKeThl MPOrpaMMHOTO oOOecredeHus: OOIIero Ha3HAYCHUS
(TeKCTOBBbIE PEAAKTOPBI, TpadUIECKUE PEIAKTOPHI).

2. Cucrema TCCTUPOBAHHA KAaYCCTBA 3HAHUM 06yqa101uﬂxc;1

Onncanne MaTepuaJbHO-TeXHUYECKOMH 0a3bl, HEOOXOTUMON IS OCYIIEeCTBJIEHHS
00pa30BaTeJILHOr0 MPoIecca Mo JUCIUIJIHHE

Ne Haumenosanue
/1
l. Komnetorepusie knaccel ®MOIIN  (3enenkoB mep., 7A) obopynoBaHHBIE

IocaaA04YHbIMU MCCTaMHU H OCHaH_IéHHLIe TCXHUUCCKHUMHU CpCACTBaAMU 06y‘IeHI/I}IZ
MNEPCOHANIBHBIC KOMIIBIOTCPBI; KOMIIBIOTCPHBIC IMPOCKTOPHLI; 3BYKOBBLIC JUHAMHUKU,
IIporpaMMHBIC CPCACTBA, O6CCHC‘-II/IBaIOH_II/Ie IMPOCMOTP BI/I,I[CO(I)aI\/’IJ'IOB.




